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Introduccié: La llengua catalana compta amb una presencia
normalitzada en els canals privats de la Televisi6 Digital Terrestre
d’ambit catala?

El principal objectiu d’aquest estudi que teniu entre les mans és el de dilucidar
els usos linguistics emprats en la programacié dels canals privats de TDT d’ambit
catala, aixi com conéixer quina és la preséncia de la llengua catalana en la
programacié. En un context de fort augment dels canals disponibles, provocat
per la implementacié de la TDT, des de la Plataforma per la Llengua creiem que
és de vital importancia que en els canals de concessio atorgats per la Generalitat
de Catalunya la llengua catalana hi tingui una preséncia preponderant, per tal de
garantir un minim d’equitat linglistica en el castellanitzat panorama televisiu

catala.

L’adjudicacié de la concessié de l'explotaci6 d’'un canal multiple de Televisio
digital terrestre amb cobertura nacional i emissi6 en obert per part de la
Generalitat de Catalunya lI'any 2003 va recaure en l'empresa Emissions Digitals
de Catalunya, que compta amb una forta participacié del Grup Godd. Un dels
objectius d’'aquesta concessi6, segons la Generalitat de Catalunya, era la de
defensar I'Us de la llengua catalana en els mitjans audiovisuals. Aquest estudi
permetra conéixer si els canals adjudicats a Emissions Digitals de Catalunya
acompleixen les obligacions envers la llengua catalana, aixi com observar si el

catala hi té un paper predominant o subordinat respecte al castella.

La Llei 1/1998 de politica linglistica, juntament amb d’altres textos legislatius,
regulen I'Gs i la preséncia de la llengua i cultura catalanes en I'ambit dels mitjans
de radiodifusio i la televisi6 de concessi6. Per tant, hem observat I'acompliment
0 no dels criteris establerts en tres dels canals de la TDT adjudicats a Emissions
Digitals de Catalunya: la cadena generalista, 8TV, el canal subcontractat dedicat
al FC Barcelona, Barca TV, i el canal musical, recentment estrenat, RAC105 TV. A
maig del 2010, hi ha un nou canal de TDT en base de proves en el canal restant

del multiplex concedit a Emissions Digitals de Catalunya, anomenat Estil9, que
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estara dedicat als estils de vida i anira dirigit a un public femeni. Atés que és en

fase de proves ha restat fora de la nostra analisi.

En relacioé a l'estructura de l'informe, aquest es descompon en quatre apartats:
en primer lloc es realitza un repas de la legislacio linglistica que afecta a la
comunicacié audiovisual en l'ambit territorial d’actuacié de la Generalitat de
Catalunya. Seguidament, es fa un breu esment a la implantacié de la TDT en
territori catala i una descripcié de I'empresa concessionaria del canal multiplex de
TDT atorgat per la Generalitat de Catalunya, aixi com dels canals que actualment
emeten per aquest mdltiplex. En el tercer apartat, metodologia, s’expliciten els
criteris emprats per analitzar els usos linguistics dels tres canals sotmesos a
estudi. El quart i darrer apartat és on es realitza I'analisi dels usos linguistics dels
tres canals esmentats i se’'n presenten els resultats en percentatges i

representats graficament.

La preséncia de la llengua catalana als canals gestionats per Emissions Digitals
de Catalunya, en especial 8TV, ja ha suscitat polemiques amb anterioritat
relacionades amb la poca presencia de la llengua catalana en la programacio
emesa. L'estudi que us presentem delimitara la preséncia de les llengies usades
en la programacio i permetra esclarir si aquestes cadenes acompleixen la Llei
1/1998 de politica linguistica, aixi com el pes de la llengua catalana en el temps
d’emissié d’aquestes tres cadenes que emeten pel multiplex concedit per la

Generalitat de Catalunya.
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1- La legislaci6 lingiistica en I'ambit de la comunicacié audiovisual a la

Catalunya sota d’administracio de la Generalitat de Catalunya

La legislacié linguistica en lI'ambit de Catalunya (sota l‘administracié de la

Generalitat de Catalunya) compta amb diferents textos legislatius que regulen els

usos linguistics en el terreny de la radiodifusi6 i la comunicacié audiovisual. En

aquest sentit, la Llei 1/1998 de politica linglistica regula la presencia de la

llengua catalana en I'ambit dels mitjans de radiodifusié i de la televisi6 de

concessi6. En concret, en l'article 26 del Capitol 1V; els mitjans de comunicacio i

les indUstries culturals:

Capitol IV: Els mitjans de comunicacié i les industries culturals

Article 26: Els mitjans de radiodifusio i televisié de concessio:

1-

Sens perjudici de l|aplicaci6é de la Llei 8/1996, del 5 de juliol, de
regulacio de la programacio audiovisual distribuida per cable, les
entitats a que fa referéncia la Llei esmentada han de garantir que com
a minim el cinquanta per cent del temps d’emissié de programes de
produccié propia de qualsevol mena i dels altres teleserveis que

ofereixin sigui en llengua catalana.

El que disposa l'apartat 1 s’aplica també als concessionaris de televisio

de gestio privada d’ambit territorial de Catalunya.

Les emissores de radiodifusiéo de concessié atorgada per la Generalitat
han de garantir que com a minim el cinquanta per cent del temps
d’emissio6 sigui en llengua catalana , bé que el Govern de la Generalitat,
atenent les caracteristiques de llur audiéncia pot modificar per

Reglament aquest percentatge.

El Govern de la Generalitat ha d‘incloure 1Us de la llengua catalana en
percentatges superiors als minims establerts com un dels criteris en
l'adjudicacié de concessié d’emissores de televisié per ones terrestres,
de canals de televisi6o distribuida per cable i de les emissores de

radiodifusio.
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5- Les emissores de radiodifusié i la televisié han de garantir que en la
programacié de mauasica cantada hi hagi una presencia adequada de
cancons produides per artistes catalans i que com a minim el vint-i-cinc

per cent siguin cangons interpretades en llengua catalana o en araneés.

6- Les emissores a qué fa referéncia aquest article que emeten o
distribueixen per a la Vall d’Aran han de garantir una preséncia

significativa de l‘aranés en llur programacio.

Per tant, aquesta normativa legal estableix que en I'ambit de la televisié de
concessi6é atorgada per la Generalitat el 50% del temps d’emissié de
programes de produccié propia de qualsevol mena i dels altres
teleserveis que ofereixin han de ser en llengua catalana. Aixi mateix,
també es remarca que el Govern de la Generalitat ha d’establir com a
criteri per a l'adjudicaci6 de concessions de canals televisius una
preséncia superior de la llengua catalana en la programacié que
I'establerta segons la normativa legal. Per altra banda, les emissores
dedicades a la programacié musical han de garantir que un minim del

25% de les cancons siguin interpretades en llengua catalana o aranesa.

En la disposicié addicional cinquena de I'esmentada Llei de politica linguistica,
que versa sobre les garanties d’acompliment s’estableix en l'‘apartat a) el

seguent:
Disposici6é addicional cinquena
Garanties d’acompliment

Aquesta llei no estableix sancions per als ciutadans i ciutadanes.

Tanmateix:

a) Lincompliment dels preceptes de l’article 26 es considera incompliment
de les condicions essencials de la concessié, al qual sha d’aplicar el
régim sancionador que estableix la Llei 8/1996, del 5 de juliol, de
regulacié de la programacié audiovisual distribuidora per cable, i per les

Lleis de I|’Estat 31/1987, del 18 de desembre, d’ordenacié de les
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telecomunicacions i 25/1994, del 12 de juliol, per la qual s‘incorpora al

ordenament juridic espanyol la Directriu 89/552 CEE.

Aixi mateix, la disposici6 transitoria tercera de la mateixa Llei afirma en relaci6 a

I'aplicacio dels anteriors apartats:
Disposici6 transitoria tercera
Les emissores de radiodifusio i televisio

Els articles 25 i 26 s’apliquen a les emissores els titols habilitants de les
guals corresponen d‘atorgar a la Generalitat i que es concedeixin o es

renoven després de l’entrada en vigor d’aquesta Llei.

Atés que l'explotacié del canal multiple de Televisié Digital Terrestre va ser
concedida I'any 2003 a Emissions Digitals de Catalunya, a través d'un concurs
per adjudicar un canal multiple de TDT amb cobertura nacional i emissi6
principalment en obert convocat per la Generalitat de Catalunya, aquests canals
queden sota els requisits que estableix la Llei de politica linglistica de 1998, i
han d’emetre obligatoriament un 50% del temps d’emissié dels productes de
produccié propia i d’altres teleserveis en llengua catalana. Per altra banda, en el
cas de les emissores musicals han de garantir un 25% de les cancons siguin

interpretades en llengua catalana.

Un altre dels textos que configura la normativa legal en relacié a la preséncia de
la llengua catalana i I'aranés als mitjans de comunicacié publics i privats és la Llei
22/2005, de comunicacié audiovisual de Catalunya, que acompleix la funci6é de
marc regulador general, llevat només de tot allo que afecta l'organitzacio dels
mitjans publics de la Generalitat i la regulacié del Consell de I'Audiovisual de
Catalunya, que tenen les seves propies lleis especifiques. En relacio als subjectes
privats prestadors de serveis audiovisuals en regim de llicéncia la llei preveu com
a criteris d’adjudicacié de la mateixa I'Us de la llengua i cultura catalanes i de

I'aranes:
TITOL IV

De l'ordenaci6 de la prestaci6 de serveis de comunicacié audiovisual per

part de subjectes privats



PLATA

PLATAFORMA PER LA LLENGUA FORMA

Usos linglistics en els canals privats de TDT d’ambit catala PER LA
LLENGUA

Article 52
Criteris d’adjudicaci6 de la llicencia

El Consell de [|’Audiovisual de Catalunya ha d’avaluar les ofertes

presentades d’acord amb els criteris segients:

..)

b) El grau d’Us del catala i de foment i difusi6 de la cultura catalana, i, si

s’escau, de l‘aranes.

)

Pero és en l'article 86 on s’especifiquen les obligacions amb relacié a la preséncia
de la llengua i cultura catalanes i de I'aranes, tant pels prestadors de serveis de

comunicacio audiovisual publics com els sotmesos a régim de llicencia:

Article 86: Obligacions amb relacié a la preséncia de la llengua i la cultura

catalanes i de |'aranés en la comunicacié audiovisual

1- La llengua normalment emprada pels prestadors de serveis de
comunicacié audiovisual public ha désser la catalana i a la Val d’Aran
ha d’ésser l‘aranesa. Excepcionalment, es poden tenir en compte les
caracteristiques de l‘audiéncia a la qual s’adreca el mitja dacord amb
els criteris que el Consell de I’Audiovisual de Catalunya estableixi
mitjancant instruccié en el marc de les disposicions de la normativa

linglistica.

2- Els prestadors de serveis de comunicacié audiovisual sotmesos a régim
de llicéncia es regeixen per les obligacions que estableix la legislacié de
politica linglistica respecte als concessionaris de radiodifusio i televisié
de gesti6 privada. A la Val d’Aran han de tenir les mateixes obligacions

respecte a l‘aranés que la legislacié estableix per al catala.

3- Els distribuidors de serveis de comunicacié audiovisual, d’acord amb els
temes que estableix aquesta llei, han de garantir que la major part de

canals que ofereixen siguin en catala i a la Val d’Aran en aranes.
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4- El govern pot acordar l'atorgament d‘ajuts publics per al compliment de

les obligacions a qué es refereix aquest article.

Per tant, aquesta normativa legal consolida la llengua catalana com a llengua
d’Us preferent en I'ambit dels serveis de comunicacié audiovisual publics i privats
atorgats per la Generalitat de Catalunya. En el cas dels prestadors de serveis de
comunicacié audiovisual de caracter privat ens remet a les condicions dictades

per la Llei de politica linguistica, exposades anteriorment.

La mateixa llei especifica en el punt f de l'article 133 que I'omissi6 de la presencia
de la cultura i llengua catalana i de l'aranés s6n considerades com a infraccions

greus:

Llei 22/2005, de 29 de desembre, de la comunicacié audiovisual de

Catalunya
Article 133: Infraccions greus.
So6n infraccions greus:

..)

f) L'omissi6 dels deures en relaci6 a la preséncia del catala i la cultura
catalanes i de |aranés en la comunicaci6 audiovisual, d’acord amb les

disposicions d’aquesta llei.
(..
En l'article 136 es tipifiquen les sancions per cada tipus d’infracci6:
Article 136
Sancions
1- Les infraccions sén sancionades de la manera seguent:

a) Les molt greus amb una multa des de 90.001 fins a 300.000 euros i la
suspensio de l‘activitat per un termini maxim de tres mesos. En el cas
dels prestadors de serveis de televisio, per a complir aquesta

suspensio, el prestador ha de difondre una imatge permanent en negre
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que ocupi el 100% de la pantalla, amb un text en blanc que indiqui el

canal ha estat suspés en la seva activitat, sense emetre cap so.
b) Les greus, amb una multa des de 12.001 fins a 90.000 euros.
c) Les lleus, amb una multa de 600 fins a 12.000 euros.

L‘organisme encarregat de vetllar per I'acompliment de la normativa aplicable als
prestadors de serveis de comunicacioé audiovisual, tant els publics com els privats
és el Consell Audiovisual de Catalunya (CAC). ElI CAC és un ens public de caracter
institucional que, com a autoritat independent dotada de personalitat juridica
propia i plena capacitat d’obrar, tant en I'ambit public com en el privat, actua
amb plena independéncia de les administracions publiques en l‘exercici de les
seves funcions. El CAC es regeix per la Llei 2/2000, de 4 de maig, del Consell de
I'Audiovisual de Catalunya, aixi com per la llei marc del sector, és a dir, la Llei
22/2005, de 29 de desembre, de la comunicacio audiovisual de Catalunya. El
CAC té com a principis d’actuacié la defensa de la llibertat d’expressio i
d’'informaci6é, del pluralisme, de la neutralitat, I'nonestedat informativa i
especialment, I'acompliment de la normativa reguladora de la programacio i la
publicitat, i de les condicions de les concessions. Aixi, doncs, el consell vetlla pel
pluralisme politic, religids, social, linguistic i cultural en el conjunt del sistema
audiovisual a Catalunya, i preserva I'acompliment de les normes relatives a |'Us

de la llengua catalana i I'impuls de l'aranes.

En l'acord 295/2007, de 19 de desembre, s’aprova la Instruccié general del
Consell de I'Audiovisual de Catalunya sobre la preséncia de la llengua i cultura
catalanes i de l'aranés en els mitjans de comunicacié audiovisual. L'entrada en
vigor de la Llei de comunicaciéo audiovisual de Catalunya, atorga al Consell de
I’Audiovisual noves competéncies en matéria de normalitzacié i foment de la
llengua i cultura catalanes i de l'aranés. En l'article 4 d’aquest acord es detallen

les obligacions dels prestadors de serveis de televisié de gestié privada:
TiToL 1
Obligacions dels prestadors de serveis de televisié de gestié publica

Article 4
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Obligacions dels prestadors de serveis de televisié de gestié privada

1) Els prestadors de serveis de televisio de gestido privada subjectes a
['ambit d’aplicacié de la Instrucci6 general han de complir les obligacions

que estableixen les lletres c i e de |'apartat 1 de l‘article 3.
(apartats c i e de l‘article 3:

c) Dedicar el 51% del temps de reserva destinat a la difusi6 d’obres
audiovisuals europees a I|emissi6 d’obres d’expressi6 originaria en
gualsevol llengua oficial de Catalunya. S’ha de garantir, com a minim, el

50% d’aquestes obres siguin en llengua catalana.

e) Garantir que en la programacié de musica cantada hi hagi una preséncia
adequada de cancons produides per artistes catalans i que, com a minim,

el 25% siguin cancons interpretades en llengua catalana o en aranés.)

2) L’obligaci6 que estableix la lletra d de l‘apartat 1 de l%article 3 és
d’aplicaci6 als prestadors de serveis de televisi6 de gestié privada, sempre
que les pel-licules, les séries televisives o0 els documentals estiguin

disponibles doblats o subtitulats en llengua catalana.
(apartat d de l‘article 3

d) Les emissions de pel-licules, séries televisives o documentals doblats a
una llengua diferent de loriginal shan d’oferir simultaniament, com a
minim, doblades en llengua catalana. El mateix principi s’ha d’aplicar als

productes subtitulats.)

3) Els prestadors de serveis a quée fa referéncia |‘apartat 1 han de garantir
gue, com a minim, el 50% dels temps d’emissi6 de programes de
produccié propia de qualsevol mena i dels altres teleserveis que ofereixin

sigui en llengua catalana.

4) Els prestadors de serveis de televisi6 de gestié privada que emetin
programacié especialitzada en musica en un 75% del total de la
programacié poden gaudir d’adaptacions especifiques pel que fa a I'emissio

de musica cantada en catala.
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H consell avaluara les sol-licituds presentades i n‘emetra una resolucié en

un termini de 3 mesos, d’acord amb els criteris seglients:

a) Tipus de musica que el prestador de serveis de televisi6 emet

majoritariament.

b) Compromisos adquirits en el titol habilitant en matéria de musica

cantada en catala.

c) Relacié del tipus de musica que el prestador de serveis de
televisié emet majoritariament, amb la produccié discografica del

mercat en llengua catalana.

El CAC té potestat sancionadora sobre les infraccions d’aquestes obligacions. Les
sancions aplicables son les que estableix la Llei 22/2005, de 29 de desembre, de

la comunicacié audiovisual de Catalunya.

10
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2- La TDT a Catalunya i I’explotaci6é del servei dun canal mualtiple privat
de TDT

Que és la TDT?

La Televisio Digital Terrestre (TDT) esta substituint la televisio analogica a tot
Europa. La TDT és un sistema de difusié del senyal de televisié que utilitza la
tecnologia digital per transmetre la imatge, el so i altres serveis mitjancant les
ones terrestres. Per emetre s’utilitzen els mateixos centres emissors i per rebre
s‘utilitzen les mateixes antenes que hi ha als habitatges per a la televisi6

terrestre analogica.

La TDT és una tecnologia de substitucid. Substitueix la televisié analogica tal com
la coneixem. La TDT és una implementacié de tecnologia digital que proporciona
un numero de canals de televisié6 més elevat i/o una millor qualitat d'imatge i so
mitjancant ones de radio convencionals en comptes de transmissions per satel-lit

0 cable. La tecnologia emprada és la DVB-T a Europa.

El Consell de Ministres del Govern espanyol del 29 de juliol de 2005 aprova el
text del nou Pla Téecnic Nacional de la Televisié Digital Terrestre, del que cal

destacar I'avancament de I'apagada analogica de I'any 2012 al 3 d’abril de 2010.
LA TDT a Catalunya

El Pla Nacional de la Televisié Digital Terrestre preveu que cada comunitat
autonoma tingui la possibilitat de gestionar dos multiplex complets dins el seu
ambit geografic. La Generalitat de Catalunya ha decidit exercir aquesta gesti6 a
través, d'una banda, del canal multiple de Televisié de Catalunya, i de l'altra, a
través d'un canal multiple privat de concessid, atorgat a Emissions Digitals de

Catalunya, que conviuen amb els canals d’ambit estatal.

El 14 de Maig de 2003 la Generalitat de Catalunya, aleshores governada per
Convergencia i Unid, va fer public un anunci de licitacié del concurs public per a
la concessié de I'explotacié d’'un canal mdultiple de televisié digital terrestre amb
cobertura a tot Catalunya i emissidé principalment en obert. La resolucié del
concurs, anunciat el dia 4 d’agost del 2003 al DOGC, adjudica la llicencia a

Emissions Digitals de Catalunya (EDC). El Grup God6, propietari d’entre altres

11
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dels diaris La Vanguardia i H Mundo Deportivo o de les cadenes de radio RACL i
RAC105, actualment n’és l'‘accionista Unic. Tot i aixi, en el moment de la

concessio6 l'accionariat estava compost pels segiients socis:

e 62,5% Catalunya Comunicacié, divisid6 audiovisual del

Grupo Godé.

e 20,0% Beat About, societat limitada del Grup 100%

Comunicacio.

e 10,0% Difusié Digital Societat de Telecomunicacions,
societat anonima l'accionista de referéncia de la qual és

Abertis Telecom.

e 5,0% Catalana de Televisio 2003, societat limitada pels
empresaris Sol Daurella, Artur Carulla, Antoni Vila Cases,

Carles Colomer

La Generalitat de Catalunya, a través d’una nota de premsa’, esgrimia que els
aspectes claus de l'oferta de la societat adjudicataria a Emissions Digitals de

Catalunya eren els seguents:

1. Un programa d’inversions important durant el periode de concessi6 de la
llicencia que permetra assegurar el desenvolupament de la TDT a

Catalunya.

2. En l'apartat de programacié i continguts, la proposta de la societat
adjudicataria es configura com una televisié catalana i propera, amb un
nou concepte étic i estétic, amb continguts d’entreteniment més intel-ligent

i de divulgacié més interessant.

3. Un altre dels aspectes que més incideix |'oferta de l'adjudicatari és en
I'ambit del foment de la cultura catalana, a través de la preséncia de les
manifestacions d’aquesta dins la programacié i l’emissi6 de cancons

interpretades en llengua catalana o aranés en un percentatge que s‘anira

! Nota de premsa de |a Generalitat de Catalunya: Per primera vegada la Generalitat adjudica una llicéncia de
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incrementant al 25% inicial. Quant a |I’Us de la llengua catalana, Emissions
Digitals de Catalunya, S.A., es compromet a emetre en llengua catalana un

100% de la seva produccio propia.

4. L'adjudicatari es compromet, a més, a contribuir a la dinamitzacié del
sector de la produccié audiovisual a Catalunya i generar un nombre

significatiu de llocs de treball.

5. En l'apartat de serveis digitals addicionals, l'adjudicatari proposa un
atractiu pla de serveis amb diferents graus d’interactivitat i d’accés a
Internet via televisié, que posa a |'abast del telespectador, aixi mateix,

diferents sistemes especialitzats d'atenci6 a l'usuari.

6. Cal remarcar que les emissions de Televisié Digital Terrestre seran en

principi, emeses en régim obert, és a dir, de franc.

7.Emissions Digitals de Catalunya S.A., es compromet a iniciar les
emissions en el termini d'un any i 6 mesos de resultar adjudicatari de la
concessio, és a dir, al gener del 2005, tot i que l'adjudicatari mostra la
intencié6 de millorar aquest compromis si l'evolucié del mercat i la

penetracié de la nova tecnologia digital ho permeten.

8-. Finalment, la proposta tecnologica de I'adjudicatari preveu un
desplegament de la xarxa que compleix, i fins i tot millora, els minims

exigits en el plec.

L'oferta televisiva que, en un primer moment, presenta Emissions Digitals de

Catalunya constava de quatre canals: CityTv, canal de caire generalista, Vida,

canal tematic cultural, Parc, canal tematic infantil de caire educatiu i Black, canal

tematic musical on les diferents manifestacions de la cultura catalana, sobretot

en I'ambit musical i juvenil, hi tinguessin una forta preséncia.

Tanmateix, aquesta proposta inicial no s’ha concretat. En l'actualitat, la societat

adjudicataria esta emeten tres programes digitals (3 canals), un dels quals

subcontractat, fet que no es contemplava en la concessi6é. Aquesta n’és la

descripcié segons I'empresa adjudicataria:
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8TV: Un canal de caire generalista amb una oferta variada de programes
d’entreteniment, continguts culturals que reflecteixin l'actualitat cultural
catalana, espais infantils, espais de programacié esportiva i espais

informatius marcats per la pluralitat i la independéncia.

Barca TV: Un canal tematic esportiu dedicat al Futbol Club Barcelona. El 13
de novembre de 2008, EDC i el FCB van arribar a un acord per emetre
Barca TV en aquest canal i el mateix 13 de desembre van comencar les
emissions. Originalment, aquest havia d’ésser un canal tematic cultural
centrat en continguts divulgatius i relatius a la salut, la llar, la
gastronomia, els viatges, les noves tecnologies, les activitats de lleure i les
relacions personals. El canal esportiu corporatiu del Futbol Club Barcelona
esta dirigit pel periodista Vicen¢ Sanchis i esta dedicat integrament a
I'actualitat del Futbol Club Barcelona. Les emissions de Barca TV a través
del canal EDC2 s'iniciaren el 13 de desembre de 2008 coincidint amb la
disputa del classic de la lliga espanyola entre el FC Barcelona i el Real
Madrid.

RAC105 TV: Un canal tematic musical on les diferents manifestacions de la
cultura catalana en I'ambit musical i juvenil tinguin una forta presencia a
I'espai comunicacional. La posada en funcionament d’aquest programa s’ha
dut a terme durant el febrer del 2010. En un principi aquest canal s’havia
d’anomenar Black, perd a causa d’'un acord amb el Grup Flaix es preveu
que en aquest canal s’emeti Flaix TV. De moment, incomplint I'acord s’ha

posat en marxa 105 TV.

Per altra banda, Emissions Digitals de Catalunya va anunciar el juliol de 2008 un

acord entre Filmax Entertainment i Grup Godd de Comunicacié pel qual Filmax

gestionaria I'explotacié d'un canal tematic del multiplex d’Emissions Digitals de

Catalunya. Malgrat tot, a dia d’avui, la posada en funcionament del canal

esmentat no s’ha concretat. En canvi, durant I'abril de 2010 s’inicien les proves

del quart canal del grup Godé a la TDT, es tracta d’Estil 9, un canal privat dedicat

al public femeni i als estils de vida. Estil 9 té l'origen en el projecte d’Emissions

Digitals de Catalunya per emetre un canal tematic anomenat Vida. El Grupo Godo
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ha subcontractat el canal dEmissions Digitals de Catalunya a la enpresa

Millenium Market, que des de el 3 de maig emet continguts dedicats a la dona.
Emissions Digitals de Catalunya i la llengua catalana

Una de les raons emprades per la Generalitat per atorgar I'explotacié d'un canal
multiple de televisi6 digital terrestre a I'empresa Emissions Digitals de Catalunya
fou que l'oferta presentava unes garanties d’ds de la llengua catalana superiors a
les exigides al plec de condicions legals. Aixi, Emissions Digitals de Catalunya es
comprometia a oferir el 100% dels programes de produccié propia en llengua
catalana, condicié que superava el 50% exigit per llei. En tot cas, un aspecte que
sembla ser que no es va tenir en compte era quina era la proporci6é de programes

de producci6 propia sobre el total de la programacio.

Un dels altres elements que s’esmenta en la nota de premsa oficial és la voluntat
del govern de contribuir a la normalitzacié de la llengua catalana en un moment
decisiu per la progressiva implantacié de la televisié digital terrestre al nostre
pais. D'aqui se’'n desprén que els continguts televisius de |’emissora havien
d’'incorporar una visi6 catalano-céntrica amb la voluntat de realitzar una
programacio que reflectis la realitat del pais, i on hi fos present d'una manera

destacada la cultura i la llengua catalana.

Al llarg dels darrers anys diverses persones i col-lectius de I'ambit associatiu i
periodistic han fet sentir la seva veu, davant del que consideren un incompliment
dels plecs de condicions contractuals per part d’Emissions Digitals de Catalunya.
Una part d’aquestes critiques han anat adrecades a |I'endarreriment en I'ampliaci6
de la cobertura digital, la infrautilitzaci6 del mdultiplex, l'incompliment de la
proposta de continguts i programacio de la produccié audiovisual catalana, entre
d’altres. En una altre vessant, la que ens interessa primordialment en aquest
estudi, les critiques s’han centrat en la pobre preséncia de la llengua catalana,
quan uns dels punts claus per atorgar la llicencia fou precisament el foment de la

llengua i la cultura catalana.

Cal tenir en compte que la implantacié6 de la TDT a Catalunya ha suposat un
increment notori del nombre de canals disponibles. Perd, al mateix temps, la

majoria de les noves emissores soOn en llengua castellana, fet que perpetua el
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desequiilibri entre I'oferta de canals en llengua catalana i castellana a Catalunya.
Hem de recordar que la npgjoria demissores estatals que retransmeten a
Cataluray gaudeixen duna fregiencia nmiltiplex, que porta associats quatre
canals de programecio, anb el conseglent increment doferta televisiva en
llengua castellana. Per contra, I'oferta demissores en llengua catalana tan sols
ha experimentat un lleu increment, anb la recepcié del nous canals de Televisid
de Catalunya: 3/24 i 300 i dels canals publics de les llles Balears, IB, i del Pais

Valencia, Canal 9.

En aquest context d’hegemonia de la llengua castellana en el panorama televisiu
del Principat de Catalunya, és d’enorme importancia l'existéncia de canals privats
en llengua catalana, per tal de contrarestar aquest desequilibri i garantir que els
teleespectadors puguin disposar d'una oferta televisiva variada tant en llengua

catalana com en llengua castellana.
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3- Metodologia

S’han sotmeés a un analisi exhaustiu els usos linglistics de la programacié de la
cadena 8TV durant la setmana de I'l al 7 de mar¢ de 2010. Per tant, s’ha pogut
copsar les llengies d'GUs del conjunt de la programacié d’'aquesta cadena
generalista catalana de caracter privat. Cal esmentar, que el programa de nit

III

anomenat “Especial” en qué s’emeten clips i publicitat de contingut erotic han
restat fora de lI'analisi davant la dificultat de catalogar aquesta programacié dins
les categories emprades en l'estudi. En el quadre segient es detallen alguns

elements de la mostra recollida.

Taula 3.1- Caracteristiques de la mostra de programacio de 8TV

Dates Total Hores Total Minuts Total de
programes
1 al 7 de marg 128 hores i 45 7.725 minuts 131 programes
minuts

Font: Elaboracio propia.

La programacioé ha estat classificada en funcié de les llengies emprades en cada
programa, i posteriorment s’han analitzat els resultats de tota la setmana i de
cada un dels dies estudiats en funcié de la llengua d’'Us de la programacio6; els
resultats s’han expressat en hores i minuts. Dins del temps observat no s’han

tingut en compte la llengua dels anuncis publicitaris.

En una segona fase, hem focalitzat I'analisi en els usos linglistics segons la

tipologia dels programes. Hem dividit la programacié en 6 tipus distints de

programes:
1. Infantils
2. Series

3. Magazines
4. Noticiaris

5. Pel-licules
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6. Televenda

La divisié segons el tipus de programes emesos ens permetra observar els usos
linglistics en els diferents ambits i observar-ne les desviacions en relacié a la

mitjana.

En darrer terme s’han analitzat els usos linguistics en els horaris de prime time.
Aquesta és la franja horaria televisiva de major audiéncia i és el moment en qué
s’emeten els programes de major exit i la més cara pels anunciants. En termes
generals, sol anar de les 20:00 hores a les 24:00 hores, perd en el cas espanyol
I'hnorari de prime time comenga amb retard en comparacié amb els altres paisos
europeus. L'horari de prime time nocturn a I'Estat espanyol és de les 22:00 hores
a les 01:00 hores. Un altre particularitat del cas espanyol, és el prime time de
sobretaula, que abastaria la franja horaria de 14:30 hores a 17:00 hores.
L'analisi dels usos linglistics en aquestes franges ens permetra observar els usos

linglistics i la preséncia del catala en els horaris de maxima audiéncia.

En el cas dels altres canals atorgats a Emissions Digitals de Catalunya hem optat
per altres formes d’analisi menys exhaustives que en el cas de 8TV. En tot cas,
creiem que aportaran una visié general dels usos linguistics. En el cas del canal
Barca TV, que gracies a l'acord que amb Emissions Digitals de Catalunya emet
per un del canals del multiplex, hem analitzat els usos linglistics d'un dia

complet d’emissions:

Taula 3.2- Caracteristiques de la mostra de programaci6 de Barca TV

Dates Total Hores Total Minuts Total de
programes
23 de marg 23 hores i 30 1.410 minuts 26 programes
minuts

Font: Elaboracio propia.

Finalment, en el cas de RAC105 TV, canal dedicat a la mdudsica i als espais
musicals, que ha comencat les seves emissions aquest 2010, hem analitzat els

horaris de prime time de la sobretaula i la nit, per tal d’esbrinar si s'acompleix el
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25%b6 de cancons interpretades en llengua catalana o en aranes, que estableix la
legislacié vigent. Tanmateix, els resultats seran de caire orientatiu ja que No
disposem ni dels mitjans ni el tenps per fer un andlisi Més exhaustiu i conplet
del conjunt de cancons dun dia de programecio. En tot cas, aquesta andlisi ens
permetra delimitar la preséncia de la mdsica catalana en els horaris de neximma

audiéncia.

Taula 3.3- Caracteristiques de la mostra de RAC105 TV

26 d’abril 5 hores i 30 299 minuts i 77 videos

minuts musicals
9 segons

Font: Elaboraci6 propia.

La mostra delimitada ens ha permés analitzar un total de 4 hores, 59 minuts i
escaig, que corresponen al temps d’emissié de videos musicals de les 5 hores i
30 minuts de prime time del dia 26 d’abril. Durant el temps sotmés a estudi

s’han programat un total de 77 videos musicals.
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Els resultats de l'analisi global dels usos linguistics de 8TV durant I'esmentada

setmana mostren el predomini de la llengua castellana en la programacio. Dels

7.725 minuts de programacioé sotmesos a estudi; 4905 (63,5%) s6n emesos en

llengua castellana i tan sols 2.820 (36,5%) en llengua catalana. Aquests resultats

ens permeten constatar com la principal emissora privada de televisio de

Catalunya exclou la llengua catalana de bona part de la programacio i que tan

sols en una mica més de la tercera part de la programaciéo empra el catala com a

llengua d’Us.

Figura 4.1- Resultats globals dels usos linglistics de la programacié de

8TV.
Total minuts Temps de % de Temps de % de
analitzats Programacioé en | programacioé en | programacio en programacio
catala catala castella en castella
7.725 minuts | 2.820 minuts 36,5% 4.905 minuts 63,5%
Catala
36,5%
Castella
63,5%

Font: Elaboracioé propia.

Si analitzem els usos linguistics segons els diferents dies analitzats (vegeu figura

4.2) podem observar diferéncies en I'Gs del catala, que van des del 30,5% de
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tenps de progranmecio en catala del dimarts 2 de marcg fins al 4520 de catala del
diumenge 7 de mar¢. En tot cas, en cap dels dies analitzats la proporcié de
temps de programacio en catala supera a la del castella. Per contra, la preséncia
del castella sempre supera el 55% i arriba el llindar del 70% en el dia de més
preséncia. Per tant, es constata la preséncia preeminent de la llengua castellana
en la televisié 8TV.

Figura 4.2 = Usos linglistics de 8TV segons el dia de la setmana (en
minuts i percentatges)

100%
80% |
60% Bl
40% R
200 [

0
O /0 Dilluns Dimarts Dimecres Dijous Divendres Dissabte Diumenge
O Catala 430 340 340 465 345 405 495
m Castella 675 775 745 645 785 675 605
Minuts

Font: Elaboraci6 propia.

Segons el tipus de programa analitzat hem pogut detectar diferéncies més que
notables en els usos linglistics. Per una banda, trobem diferents tipologies de
programes en qué el catala és I'GUnica llengua d’Us, aixi els 670 minuts dedicats
als programes infantils so6n emesos integrament en llengua catalana. En els
magazines, hi hem inclos els programes Arucitys i Zoom, programes on la llengua
vehicular és la catalana. Tot i aixi, cal remarcar que en el programa Arucitys
aquest programa s’hi realitzen entrevistes en que la llengua vehicular és la
castellana i alguns dels tertulians també I'empren, sense que es disposi d’'un

sistema de subtitols. El temps d’emissié d’aquests programes suma un total de
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670 minuts. BEn darrer lloc, els 75 minuts de noticiaris setmanals tanbé son

realitzats en llengua catalana.

Figura 4.3- Usos |linguistics de 8TV segons el tipus de
programa (en minuts i en percentatges)
100% 1
80%
60%
40%
20%+
0
0 /0 Infantils Seéries Magazins Noticiaris Pel-licules Televenda
m Catala 670 880 680 75 515 0
m Castella 0 3320 0 0 985 600
Minuts
Font: Elaboraci6 propia.
En contraposicid, el castella és la llengua vehicular dels dos tipus de programa

que tenen una major rellevancia dins de 8TV. Les series son el tipus de programa
que ocupen un major espai dins la graella d’aquest canal privat catala, un total
de 4.200 minuts, d’aquests 3.320, 79%, s6n en llengua castellana, mentre que el
21% restant empra el catala com a llengua d'Us. Cal esmentar que la gran
majoria de series emeses procedeixen d’Estats Units, per tant, la versi6 original
és en angles, i que ja sigui en catala o en castella les séries s’emeten doblades.
Les pel-licules sén el segon génere amb major preséncia a 8TV, 1.500 minuts, i el
castella també hi té una preséncia preeminent: gairebé 2 terceres parts dels
minuts emesos, 65,7%, son en llengua castellana. Per contra, només el 34,3%
del temps de programacio dedicat a les pel-licules s’emet en llengua catalana. Dit

d'una altra manera, de les 13 pel-licules emeses durant la setmana analitzada 8
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sOn enmeses en castella | 5 en catala. Finalment, la totalitat dels programes

dedicats a la televenda sOn emesos integrament en llengua castellana.

Figura 4.4 - Usos linguistics de 8TV segons tipus de programes en
nombres absoluts

3.500+

3.000+

2.500+

2.000+

Minuts

1.500+

1.000

500+

0
Infantils Séries Magazins Noticiaris Pel-licules Televenda

B Castella 0 3320 0 0 985 600
I Catala 670 880 680 75 515 0

Font: Elaboraci6 propia.

Complementariament, hem trobat rellevant analitzar els usos linguistics en
I'norari de prime time a 8TV. Es considera prime time o “horari prioritari” la
franja horaria amb major audiéncia, en funcié del pais existeixen variacions pero
sol ser entre les 20:00h i les 24:00h. A I'Estat espanyol es considera prime time,
la franja horaria que va de les 22:00h a les 01:00h, comenga més tard que a la
resta de paisos europeus. El cas espanyol també presenta un altre particularitat,
atés que es podria parlar d’'un segon prime time en I'horari de sobretaula, de
14:30h a 17:00h.

En el cas que ens ocupa, 8TV, la preséncia del catala en I'horari de prime time
nocturn, el més important, és encara més reduida que en el conjunt global. Aixi,
tan sols el 25,8% del temps d’emissiéo d’aquesta franja horaria és en llengua
catalana, una proporci6 més de 10 punts inferior a la preséncia mitjana del
catala, 36,5%, a 8TV. La subrepresentacido de la llengua catalana en aquest

horari preferent, constata els deficits de 8TV en relacié al catala, ja que s’empra
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mes en els horaris de menor audiéncia, i en carvi es potencia 'emissio de
continguts en llengua castellana en els moments de maxima audiéncia.

Figura 4.5 = Usos linglistics en horari de prime time nocturn a 8TV, total
i segons dia de la setmana. (en minuts i percentatges)

Catala
25,8%

Castella
74.,2%

100%+

Ay

80%+

<

60%

<

40%+

20%+

0%

O Catala 95 0 0 55 0 65 110
W Castella 85 180 180 125 180 115 70

Dimecres Dijous Divendres Dissabte Diumenge

Minuts

Font: Elaboracié propia.

La figura 4.5, també, ens permet observar els usos linglistics en prime time en

els diferents dies de la setmana analitzats. Els resultats son concloents, en tres
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dels set dies sotmesos a estudi 1a presencia del catala en aguesta franja horaria
és nul-la. En dos dies mes, I'Gs de la llengua catalana no supera el 3026 del
tenmps demissio. En contraposicio, els dilluns i diumenge, la preséncia del catala
€s majoritaria, encara que no total, tal com passa en altres dies amb la llengua

castellana.

En canvi, I'Gs del catala en I'anomenat prime time de sobretaula és notablement
superior a la mitjana global de la preséencia del catala, on s’eleva fins al 42,5%
del temps d’emissié, 6 punts percentuals per sobre de la presencia global del
catalda. Tanmateix, en aquesta franja el castelld continua essent la llengua
predominant, amb el 57,6% del temps d’emissi6é. Segons el dia d’emissid, podem
observar diferéncies notables; basicament entre el diumenge i la resta de dies
d’emissi6. Aixi, el diumenge tota la programacié d’aquesta franja és emesa
integrament en catala, en canvi, la resta de dies la proporcié de castella s’apropa
al 70%.

Figura 4.6 = Usos linglistics en horari de prime time de sobretaula a
8TV, total i segons dia de la setmana (en minuts i percentatges)

Catala
42.,4%

Castella
57,6%
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100%
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60%
40%
20%

\

\

\

\

0
O /0 Dilluns Dimarts Dimecres Dijous Divendres Dissabte Diumenge
I Catala 50 50 50 45 50 50 150
B Castella 100 100 100 105 100 100 0
Minuts

Font: Elaboracioé propia.

En conclusié, l'analisi dels usos linguistics a 8TV ens ha permeés copsar la
preeminencia de la llengua castellana en la televisié privada de Catalunya. La
preséncia del catala en la programacié durant la setmana analitzada només
suposa el 36,5% del temps de programacié. Aquesta xifra contradiu l'esperit de
la concessiéo a Emissions Digitals de Catalunya, que tal com afirma la nota de
premsa del govern de la Generalitat de I'any 2003, la voluntat de la concessio era
la de “crear una televisio catalana i propera, amb un nou concepte étic i estétic” .
Un altre dels enunciats esmentats a la concessi6é era “un altre dels aspectes que
més incideix l'oferta de l'adjudicatari és en I'ambit del foment de la cultura i
llengua catalanes, a través de la presencia d’'aquesta dins la programacié en
I'ambit del foment de la cultura catalana”. Tanmateix, aquest estudi dels usos
linglistics ens ha mostrat que en matéria linglistica 8TV aposta per una
programacié emesa majoritariament en llengua castellana i que les emissions en
catala s'ubiquen en horaris fora del prime time de maxima audiéncia. En darrer
lloc, caldria esmentar que el 100% de la programacié propia de la cadena és

emesa en llengua catalana, per tant acompleix els requisits legals exigits. Tot i
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aixi, la proporcié setmanal de programes de produccié propia només arriba el

9,8% del total de la programacio.
4.2- Usos linglistics a Barca TV

Hem estudiat els usos linguistics de gairebé tot un dia de la programacié de
Barca TV (23 hores i mitja). Els resultats s6n concloents el 100% de la
programaciéo és emesa en llengua catalana. Tanmateix, cal esmentar que Barca
TV es troba disponible com a canal de pagament en diferents plataformes. En
aquestes plataformes, tot i que el canal es produeix i s’'emet integrament en
catala, es disposa de dues pistes d'audio addicionals que tradueixen a lI'anglées i al

castella la programacio.

Per tant, Barca TV, no només acompleix amb la normativa legal vigent sind que
té una politica d’Us integral de la llengua catalana en la producci6 i emissi6 dels
seus continguts, i quan ha d’exportar els continguts fora del domini linguistic
catala, empra les noves tecnologies per tal d’oferir els continguts doblats en
d’altres idiomes. Es doncs, una politica d's normalitzat del catala a Catalunya,
combinada amb una politica multilingie alhora d’exportar els continguts a
d’altres zones lingulistiques.

Figura 4.7- Resultats globals dels usos linglistics de la programacié de
Barca TV

Total minuts Temps de % de Temps de % de
analitzats Programaci6é en | programacioé en | programacio en programacio
catala catala castella en castella

1.410 minuts | 1.410 minuts 100% 0 minuts 0%
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0%

100%

@ Catala m Castella

Font: Elaboraci6 propia.

4 .3- Usos linglistics a RAC105 TV

En aquest apartat analitzem els usos linglistics i la preséncia del catala en aquest
nou canal dedicat a la musica i als videoclips. Per aixd, hem analitzat els usos
linguistics dels videoclips difosos en I'horari de prime time de sobretaula i
nocturn. L'objectiu es delimitar la preséencia de la llengua catalana en els horaris
de maxima audiencia i observar si en aquest horari hi ha un 25% de les cangons
interpretades en llengua catalana o occitana (aranesa), tal com marca la Llei
1/1998 de politica linguistica. Cal esmentar, en tot cas, que I’'horari analitzat no
ens permet delimitar si aguesta cadena acompleix o no la Llei, atés que pot
programar les cancons en catala que estableix la normativa legal vigent en un
altre horari de menor audiéncia. En tot cas, aquesta aproximacié ens aportara
evidéncies de la preséncia de la musica catalana en els horaris de maxima
audiéncia i ens permetra delimitar si acompleix o s’acosta al 25% de la musica

cantada.

Hem analitzat un total de 299 minuts i 9 segons que corresponen al temps
d’‘emissié de la musica cantada en els horaris de prime time: de 14:30 h a

17:00h i de 22:00h a 01:00h. Els 30 minuts i 51 segons restants corresponen a
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anuncis corporatius de la cadena, anuncis publicitaris i entrevistes a diferents

grups musicals.

Tal com podem observar a partir de la figura 4.8 hi ha una forta preeminéncia de
videos musicals en llengua anglesa durant el temps d’emissié analitzat, aixi dels
299 minuts i escaig sotmesos a estudi 242 minuts i escaig corresponen a musica
cantada en aquesta llengua, que suposa el 81,2% del temps analitzat. Per tant,
meés de 8 de cada 10 dels minuts analitzats corresponen a cancons cantades en
anglés. El castella ocupa el segon lloc en temps d’emissi6, aixi hem trobat un
total de 36 minuts i 25 segons de videos cantats en aquesta llengua, que
representa un 12,2% del temps d’emissio.

Figura 4.8- Resultats globals dels usos linglistics en la muUsica cantada
de RAC 105 TV en horari de maxima audiencia.

299 min. | 19 min i 6,7% 36 min i 12,2% 242 min i 81,2%
i 9 seg 55 seg 25 seg 49 seg

6,7%

81,2%

@ Catala m Castella m Anglés

Font: Elaboracio propia.
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Fnalment, el tenps demissié dedicat a cancons interpretades en llengua
catalana és infim, tan sols menys de 20 minuts del total del tenps demissio en
horari de prime time estan dedicats a musica cantada en llengua catalana. En

termes percentuals, es tradueix en un escadusser 6,7% del temps analitzat.

Si analitzem el nombre de cancons interpretades en cada llengua s’observa que
les proporcions gairebé no presenten variacions. Tanmateix, mirat aixi, la
preséncia de la llengua catalana és una mica més alta en termes percentuals, en
concret, el 7,8% de les cancons sén interpretades en llengua catalana. Malgrat
tot, queda molt lluny del 25% de cancons interpretades en catala que estableix la
Llei 1/1998 de politica linguistica.

Figura 4.9- Llengua vehicular de les cangcons emeses a RAC 105 TV en
horari de prime time

Catala Castella Anglées

NUumero de cangons

Font: Elaboracié propia.

Agquesta preséencia infima de la musica cantada en catala en I'horari de prime
time de RAC 105 TV queda molt lluny del 25% de cancons interpretades en
llengua catalana o occitana (aranesa) que estableix la Llei 1/1998 de politica

linglistica. En conclusid, la preséncia de les cancons interpretades en llengua
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catalana o occitana en I'horari de nexima audiéncia és infima i es troba molt

lluny d’acomplir amb la normativa legal vigent.
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Conclusions: La llengua catalana té una preséncia secundaria en la

programaci6é de 8TV i RAC105TV

Aquest estudi ha posat de manifest les mancances existents en relacié a I'Gs del
catala en alguns dels canals concedits a Emissions Digitals de Catalunya,
mitjancant un concurs public de la Generalitat de Catalunya. En el cas de la
cadena generalista 8TV, canal estrella del multiplex, s’ha constatat que malgrat
acomplir els requisits legals que estableix la legislacié legal vigent i la
Llei 1/1998 de politica linguistica, el catala hi té una posicidé subordinada
respecte a la llengua castellana, que és ampliament majoritaria en la
programacié. Després d’analitzar els usos linglistics de la programacié durant
una setmana, hem constatat que tan sols el 36,5% del temps de
programacié és en llengua catalana. El 63,5% restant s’emet en llengua
castellana, que demostra la preeminéncia d’aquesta llengua en la programacio

d’aquest canal d’abast catala.

L'analisi sectorial de la programacié segons els tipus de programes ens permet
observar diferéncies significatives en els usos linguistics. Aixi, per exemple, en
els programes infantils i els magazines el 100% de la programacio
s’emet en llengua catalana, per contra, en les séries, les pel:-licules i la
televenda s6n majoritariament en llengua castellana i en el cas de la
darrera, completament en llengua castellana. La preeminéncia de les séries
i les pel-licules en la programacié d'aquesta cadena inclina la balanca a favor del

castella en el comput global de la programacio.

Tanmateix, cal afirmar que el 100% de la produccié propia de 8TV és en
[lengua vehicular catalana; perdo també cal tenir en compte que la proporcio

que representa no arriba ni al 10% del total del temps d’emissio.

Per altra banda, també hem analitzat els usos linguistics en els horaris de prime
time de la nit, 22:00h a 1:00h, i els resultats s6n concloents: la preséncia del
catala encara és més reduida, concretament, tan sols el 25,8% del temps de
programacio és en llengua catalana, una proporcié notablement més baixa que la

mitjana total. D’aix0 se'n despréen, que la preséncia del catala encara és més
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minsa en la franja horaria de major audiéncia. Per contra, I'Us de la llengua
catalana en el prime time de sobretaula és notablement superior a la mitjana,

arribant al 42,4% del temps de programacio.

En el cas del nou canal musical, RAC105 TV, s’han analitzat els usos linglistics
dels videos musicals emesos durant els horaris de prime time nocturn i de
sobretaula, els resultats ens mostren una forta preeminencia de les
cancons interpretades en llengua anglesa; el 81,2% del temps d’emissio
de videos musicals en aquest horari és en aquesta llengua. Per contra, la
preséncia del catala tan sols arriba al 6,7% , una xifra infima del temps
de programaci6é. Les cancons cantades en llengua castellana representen el
12,2% del temps de programacié. En nombres de cancons, es tradueix en 61
cancons interpretades en llengua anglesa, 10 en llengua castellana i, finalment, 6
en llengua catalana. Per tant, almenys, en aquesta franja horaria el
percentatge de canc¢ons en catala queda molt lluny del 25% que

s'estableix en Llei 1/ 1998 de politica lingiistica.

Contrariament, Barca TV, que té subcontractat un dels canals del mdultiplex
d’Emissions Digitals de Catalunya, des de lI'any 2008, és un exemple en |'Us
del catala en la programacié emesa. S’ha analitzat la programacié d'un dia
sencer d'aquest cadena i el 100% de la programacié emesa és en llengua
catalana. Aixi mateix, tota la programacio esta gravada en llengua catalana, i la
programacié es pot seguir en diferents territoris internacionals en d’altres
idiomes com el castella i I'anglés mitjancant d’altres canals de plataformes

digitals que doblen la programacio original en llengua catalana.

En conclusio, els resultats obtinguts ens han mostrat la pobre preséncia

2

de la llengua catalana en la programacié emesa a la cadena 8TV, i |'Gs
testimonial del catalad en els videos musicals emesos en horari de prime
time a la cadena musical RAC105 TV. Contrariament, cal destacar la
preséncia exemplar de la llengua catalana en el canal Barca TV. L'escassa
utilitzacié de la llengua catalana en els dos primers canals esmenats del multiplex
de TDT concedit a Emissions Digitals de Catalunya per la Generalitat de

Catalunya és especialment greu en un context d'un fort increment de canals en
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llengua castellana que pot visualitzar el teleespectador, com a conseqiéncia de la
posada en marxa de la Televisio Digital Terrestre. Aixi, doncs, els usos linguistics
de la programacié de 8TV suposen un pas més en la castellanitzacié de l'oferta

televisiva catalana.

En el cas concret de 8TV s’ha perdut l'oportunitat de bastir una cadena de
televisié privada catalanocéntrica i de qualitat amb la major part dels continguts
en llengua catalana. La falta de voluntat del Grup God6, maxim accionista
d’Emissions Digitals de Catalunya, per consolidar una televisié privada
catalana i en catala és insolita, sobretot després de veure els resultats
de la cadena privada de radiodifusi6 RAC1, que s’ha consolidat com a
referent radiofonic a Catalunya amb una programacié 100% en llengua
catalana, i que també pertany a aquest grup. Per altra banda, tot i el
compromis d’Emissions Digitals de Catalunya d’augmentar la preséncia de la
musica catalana a RAC105 TV per sobre del 25% de cancons interpretades en
catala que estableix la llei, la realitat (almenys en horari de prime time) ens
mostra que la muasica interpretada en catala resta molt per sota del que marca la

legislacio.

Per tant, només podem concloure, que |'escassa preséncia de la llengua
catalana en dos dels tres canals del multiplex de TDT concedit a
Emissions Digitals de Catalunya representa una oportunitat perduda per
normalitzar la llengua catalana en I|'ambit del sector audiovisual de

caracter privat.
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